WERTHER

JULES MASSENET = D’APRES GETHE
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9, ASSENET a déclaré avoir mis dans Werther « toute son ime et sa conscience d’artiste ». Il y
a mis plus encore que son savoir et son ceur : une intense poésie, un charme profond
et mesuré dont peu d’euvres lyriques sont imprégnées 4 un tel degré.

La conception de 'ccuvre n’alla pas sans encombres, cependant. Le roman qu’il fallait adapter 2 la
scéne (tout comme pour Manon), valait essentiellement par un ensemble de détails psychologiques, qui
relevaient d’une mentalité typiquement germanique et rendaient plus ardue encore la transposition.

Werther qui, dans les plans de Massenet, devait étre réalisé avant Manon, ne fut représenté que bien
aprés elle. Le Cid, Esclarmonde et le Mage le précédérent méme dans I'ordre d’apparition.

Refusé par ’Opéra-Comique, Werther fut créé i ’Opéra Impérial de Vienne le 16 février 1892,
avec Mme Renard, Ernest Van Dyck et Neidl dans les réles principaux. A Paris, les choses n’allérent
pas si aisément, et le compositeur demeura longuement en quéte d'un ténor. Un beau matin, le hasard



le mit en présence du toulousain Guillaume Ibos qui avait déja chanté son Esclarmonde et qui, aprés
avoir quitté 'Opéra de Paris depuis plusieurs années, poursuivait une valeurcuse carri¢re i Iétranger.
C’est 4 lui qu’échut le privilége d’incarner, 4 I’Opéra-Comique, le premier Werther, C’est dans la salle
du Chitelet, le 16 janvier 1893, que Jules Danbé dirigea la création parisienne, Léon Carvalho signait
la mise en scéne; Charlotte réalisait I'un des fleurons de la jeune carri¢re de Marie Delna, 4 I'organe si
émouvant; Albert était chanté par le grand baryton Max Bouvet; Mlle Laisné débutait dans la partie
charmante (un peu traditionnelle) de Sophie. Le succés fut net, et la cinquantitme, le 26 juin 1897,
associait aux noms de Delna et de Bouvet celui du ténor Leprestre. Ensuite I'euvre marqua le pas, en
France du moins. Il faut attendre le 24 avril 1903 et la direction artistique d’Albert Carré pour que
Pouvrage s’impose véritablement 4 la gloire populaire : remonté dans des décors ravissants de Jusseaume
et Bailly, il bénéficia d’une distribution sensible, avec Mmes Marie de I'Isle et Marguerite Carré, Léon
Beyle, Allard et Félix Vieuille; cette reprise coincidait avec la §8° représentation. Le 29 septembre 1905,
pour la centiéme, Léon Beyle, était entouré de Charlotte Wyns et de Lucie Vauthrin. La cing-centiéme,
célébrée le g janvier 1919, affichait Suzanne Brohly et le ténor Marcelin, et la milliéme était atteinte le
10 octobre 1938, Ninon Vallin et le ténor Lugo interprétant pour la circonstance les amants romantiques.

Werther constitue, Salle Favart, un des réles prestigicux de Georges Thill, qui a2 débuté 2 ce
Théitre le 15 mai 1928, dans Carmen. Le chef-d’ceuvre de Massenet, qui fut monté pour la premiére fois
4 New-York le 19 avril 1894 avec Emma Eames, Sigrid Arnoldson et Jean de Reszké, poursuit 4 travers
le monde une destinée heureuse. Entre autres théitres, la Scala de Milan et le Théitre de Covent Garden
viennent de le représenter dans les récentes saisons.

LE POEME

Il est inutile de rappeler les articulations, fort simples, du roman de Gethe, dans une certaine
mesure autobiographique. Les Souffrances du jeune Werther constituent un tableau, retouché par la légende
et poussé au noir, d’unc aventure de jeunesse. En vérité, Geethe prouva que dans le cas d’un amour
impossible, il reste 2 ’honnéte homme d’autres échappatoires que la fuite hors de ce monde : il ya la
fuite tout court, 4 laquelle il recourut. Mais le dénouement beaucoup plus théitral qu’il a choisi pour
son roman connut un retentissement extraordinaire. Le coup de pistolet de la fin frappa I’Allemagne,
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puis ’Europe entiére, en plein ceeur. La progéniture littéraire de cet ouvrage fut immense. Napoléon
d’autre part en jugeait trés sévérement certaines parties, notamment ’attitude du mari de Lotte qui, en
faisant tenir au désespéré les pistolets, dont il sollicite le prét, commet un véritable assassinat.

Comme le héros célebre d’Obermann, le Werther de Geethe et de Massenet est un amant de la
Nature; elle est la confidente, la correspondante fidele, le miroir de ses pensées, la seule amie :
conception opposée de celle de Vigny, telle qu’il la découvre dans La Maison du Berger.

.. « Je suis I'impassible Théitre
Que ne peut émouvoir le pied de ses acteurs » ...
...« On me dit une mére, et je suis une tombe »...

Massenet a2 donné dans son drame lyrique une place considérable 4 la Nature.

Tout le premier acte, avec le Prélude frissonnant, Le Clair de lune mystérieux, voluptueux;
au second acte la Scéne des Tilleuls; la Nuit de Noél, glaciale et haletante, comptent parmi les plus
admirables peintures musicales de la Nature,

Au premier rang des personnages principaux du drame se placent également les Enfants (tonique
sentimentale du drame, puisque le rideau se léve, puis se baisse sur leurs chants de Noél). Le relief du
visage de Charlotte est adorablement expressif, et Reynaldo Hahn estimait que la peinture par Massenet
du personnage neutre d’Albert marque une réussite d’une rare qualité,

Jamais enfin la mélodie de Massenet ne fut plus libre, attendrie, émue, vibrante. Tout en conférant
3 'orchestre une participation intense, Werther est une des partitions les plus sincéres et les plus
représentatives du génie musical frangais.

Guy DUMAZERT
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£ 4 Montaud (Loire) le 12 mai 1842, Massenet vint &
Paris avec sa famille & Yige de six ans. A neuf ans,
n'ayant cu jusqu'alors dautre professeur que sa mére, il
entre au Conservatoire dans la classe de piano de Laurent,
ol il remporte un 1°F prix en 1856. Il est admis ensuite
dans la classe d’harmonie de Bazin qui, se croyant bon pro-
phéte, le déclare « trop béte v posr ne jamais rien faire.

Aprés une transplantation de toute la famille 4 Chambéry oi il étudie le
piano avec assiduité, il revient bientdt seul 4 Paris et rentre au Conservatoire.
Tout en travaillant son piano avec acharnement, il se fait accompagnateur et
méme timbalier aux Italiens poor z fr. jo par soirée.

Eléve de Reber et d'Ambroise Thomas, il obtient, en 1861, un second
prix de fugue, et en 1862, le premier prix de fugue et le Grand Prix de Rome.
Pendant son séjour 4 la Villa Médicis, il est pris en amitié¢ par Liszt qui, décidé
4 entrer dans les ordres, lui confic ses éléves parmi lesquelles se trouvait
MU de Sainte-Marie, que Massenet épouse dés son retour en France, le
8 octobre 1866,

Mais avant de rentrer 4 Paris, le jeune compositeur visite I’Allemagne et
la Hongrie d'oti il rapporte ses « Sctnes de bal » et ses ¢ Scénes hongroises s
Bientdt il donne 4 I'Opéra-Comique sa premiére ccuvre théitrale, ¢ la Grand'-
Tante » (1867), petit acte joué par Capoul, Mliet Girard et Heilbronn, sa future
Manon.

Dés lors Massenet entreprend ce labeur si fécond, qui ne devait se ter-
miner qu'i sa mort, en 1912,

Musique dramatique, musique de scéne, ballets, musique religicuse,
musique symphonique, musique pour piano, pour violoncelle, mélodies

RUL M'A MIRUX PARLE ALK AMES, NUL H'4 MIBUX EXALTE
LA TENDRESSE HUMAINE T ASSOUPFLI L'ART MUSICAL
A TOUTES LES SEDUCTIONS DE LA POESIE BT DU RAVE,

LEON DARARD,

vocales, duos, trios, cheeurs, il traite tous les genres, mais cela ne 'empéche
pas de prendre de boone heure conscience de sa véritable vocation. ¢ Je me
vois, disait-il, plus fait pour P'opéra que pour la symphonie. » 1l aurait di
dire plutdt : pour 'opéra-comique. C'est, en effet, dans ce genre que son génie
fait d'émotion, de tendresse, de charme et d'amour de la nature, devait trouver
son plein épanouissement.

De son muvre considérable signalons : un drame saceé, ¢« Marie-Magde-
leine » (1873); un mystére en trois partics, ¢« Bve » (1875); une musique de
scéne pour les ¢ Erinnyes », tragédie de Leconte de Lisle (1873); des ceuvres
symphoniques ; Scénes hongroises (1871), Scénes dramatiques (1871), Ouver-
ture de & Phidre » (1871), Scines pittoresques (1874), Scénes napolitaines (1874),
Scénes alsaciennes (1881); comme musique de chant : Poéme d'avril, Poéme
d'amour, scénes chorales, nombreuses mélodies; enfin — et surtout, parmi
de nombreuses ceuvres dramatiques : « Hérodiade » (1881), « Manon » (1884),
o Werther » (1892), « Griselidis » (1901), ¢ Le Jongleur de Notre-Dame »
(1902}, « Thérése » (1907).

Massenet fut élu membre de 1"Académie des Beaux-Arts en 1878 ot
nommé professeur de composition au Conservatoire la méme année, 1 le
resta jusqu'en 1906 et forma toute une illustre pléiade ob Agurent les noms
des compositeurs Marty, Bruneau, Paul Vidal, Pierné, Xavier Leroux, Gus-
tave Charpentier, Levadé, Rabaud, Max d'Ollone, Florent Schmitt, wnani-
mes i louer 'enseignement vivant et varié et surtout Péclectisme de leur maitre,
Comme I'a dit si justement M. Léon Bérard dans un éloge posthume prononcé
au Conservatoire le 12 juillet 1913 : « D'autres ont pu avoir des accents plus
profonds et plus divers. Nul n’a mieux parlé aux dmes, nul n’a micux exalté
la tendresse humaine et assoupli 'art musical 4 toutes les séductions de la
poésie et du réve. »

RAOUL DUHAMEL
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LE WERTHER DE G(ETHE ET LE WERTHER DE MASSENET

TETAIT une tentative assez périlleuse de choisir, pour en tirer

un drame lyrique destiné 4 I'Opéra-Comique, le sombre roman

de Geethe que son auteur lui-méme n'osa relire qu'une seule
fois, tant il Je trouvait plein de s fusées incendiaires » et tant il
redoutait de retomber dans 'état maladif qui avait inspiré.

Clest en effet avec ses souvenirs personnels datant de 1772 et 1773
que Geethe composa son eélébre roman épistolaire ¢ Les Souffrances du jeune
Werther », rédigé en six semaines (février-mars 1774).

Guethe, alors stagiaire au tribunal de I'Empire, & Wetzlar, s"était épris
de Charlotte Buff, fille du bailli de la petite ville. Quelque temps aprés, il
apprend que Charlotte est fiancée 4 J. Kestner, conseiller de la légation de
Hanovre. Aprés avoir vainement lutté contre son inclination, il se décide &
partir sans prévenir personne ; mais, ne voulant pas manquer 4 tous ses devoirs,
il éerit & Charlotte et 4 Kestner pour prendre congé d'eux. Seulement, au liew
de se tuer comme son héros, le jeune Goethe, méme aprés le mariage de sa
petite Lotte avec son rival, continue & Iui écrire les lettres les plus touchantes,
Le dénouement tragique de son roman lui fut inspiré par le suicide dun jeune
homme de Wetzlar survenu quelque temps aprés qu'il edt quitté lui-méme
sa chire petite ville.

C'est en 1882, lors du voyage qu'il fit avec son éditeur, Hartmann, et
son librettiste Paul Milliet pour assister 4 la premiére d” « Hérodiade » & Milan,
que Massenet décida d’écrire une partition sur ¢« Werther », sur les instances de
Paul Milliet, qui trouvait dans I'euvre de Geethe un sujet bien fait pour une
action lyrique, « un drame humain auquel se mélent I'enchantement et Ja
désolation de la nature

Le sujet plut au & peintre de la femme » qu'érait Massenet, moins sans
doute 4 cause du personnage de Werther, que pour cette Charlotte dont il
devait faire la véritable hérolne de la pitce en lui gardant ce caractére roman-
tique ¢ vieille Allemagne », ol le besoin du bonheur dans une existence simple

et naive se complique d'un pressentiment et méme d’une passion de I'étrange
et du tragique, toujours étroitement mélés i I"amour de la natare,

Un autre Werther, cet Obermann congu par Senancour, tourne Iui aussi
les paysages en état d*ime, et sa contemplation s'exprime en un lyrisme auquel
durent penser Massenet et ses librettistes : « c'est pour 'amour que la lumiére
du matin vient éveiller les étres et colorer les cieux; par lui les feux du midi
font fermenter la terre humide sous la mousse des forées; c’est 4 lui que le soir
destine I'aimable mélancolie de ses lueurs mystérieuses. Le silence protége
les réves de I'amour;... et tout commandera ses plaisirs quand la nuit sem
douce, quand la lune embellira la nuit »,

Tout comme Obermann, le Werther de Massenet, cet enfant désemparé,
est un amant de la nature, ainsi qu'en témoignent le Salut 4 la nature, le fameux
Clair de lune et la Nuit de Noél

Composé entre le printemps de 1885 et la fin de 'hiver de 1886, sur un
liveet signé d'Edouard Blau, Paul Milliet et Georges Hartmann, « Werther s
fut soumis au directeur de I'Opéra-Comique au début de 1887. Tout d’abord
la tristesse de la pigce et le coup de pistolet de la fin effeayirent Carvalho, qui
refusa I'mwuvre, Mais, le soir méme, aprés réflexion, il écrivait 4 Massenet :
« Mous recauserons. Rien n'est définitif. A demain. » Le lendemain, 25 mai 1387,
la salle Favart était détruite par un incendie et Carvalho roiné,

Massenet se tourna vers Vienne ol son euvre fur représentée au Thédere
Impérial le 16 février 1892,

Un an aprés, Carvalho se décidait 4 la donner & I"Opémn-Comique o elle
recut le plus chaleurenx accueil de la part des eritiques et des musiciens.
Repris en 1903, sous la direction de M. Albert Carré, «+ Werther » obtint
cette fois le suffrage du grand public, suffrage qui, depuis, ne s'est jamais
démenti.
RAOUL DUHAMEL
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SOUVENIRS

INEDITS DE

LOUIS SCHNEIDER

ATIR une pitce, composer un drame lyrique n'est pas
une petite ne; mais écrire une ceuvre qui demeure
au répertoire est une opération qui est souvent escortée
de multiples Eénpétms Clest ainsi que « Werther » n'est
pas arrivé 4 la célébrité dés le premier jour; Massenet

m’a jadis raconté I'histoire, je dirai presque les histoires de sa partition; elles
sont curieuses 4 divulguer.
le musicien et ses deux librettistes, Edovard Blau et Paul Milliet,
se furent arrétés au choix du sujet, quand ils eurent bien pesé toutes les raisons
qui pouvaient les Eam:r 4 traiter l"aventure si humaine du héros, aventure
intérieure 4 laquelle la nature et ses aspects mobiles prennent leur part, ils
résolurent de partir pour Milan afin de s’entendre avec lear éditeur Hartmann,
ui li-bas surveillait les répétitions d° ¢ Hérodiade » au Théitre de la Scala;
ils allerent lui soumettre leur scénario de « Werther ».

Le récit du voyage 4 Milan aurait mérité de tenter la plume d’un Paul-
Louis Courier si oe Eniﬂ' nelit été déjd Pautenr du fameux « Voyage en
Calabre ». Voici en effet ce que 'on entendait des deux mm[gutinmu ui
encadmaient celui dans lequel avaient pris place Massenet, Ed. Blau et Paul ﬂll-
liet : ¢ Adieux 4 la vie... Nuit de Noél... La neige tombe... Je vais mourir...
Coup de pistolet ». Emoi des voising effrayés des événements terribles qui se
tramaient & coté d'eux; cette angoisse ne cessa qu'i 'arrivée en gare lorsque
les trois complices eurent areété le plan définitif de eeuvre.

Il wa sans dire qu's Milan, aprés avoir dcouté la lecture du podme ébau-
ché, Hartmann se déclara enchanté, mais donna quelques conseils qui le firent
adjoindre comme collaboratenr du liveer. Massenet se mit donc au travail
au printemps de 1885, il termina en 1886,

C'est ici que commencent les tribulations. Quelle cantatrice choisir pour
le séle principal de Charlotte? La troupe de I"Opéra-Comique n'offrait pas
la cantatrice révée. Et puis « Werther » sembla un sujet trop poignant pour
étre joué en 1889 nt I'Exposition; il fallait quelgque chose de plus sou-
riant. Ce fut alors que Massenet qui tenait dans ses cartons toute préee la
brillante et décorative partition d'« Esclarmonde » remporta son manuserit
de « Werther ».

Deux ans plus tard, 'Opéra Impérial de Vienne, qui sollicitait depuis
plusicurs innécspll'honncur de muntupcune ceuvre ]mé:dit:I du maitre francais,
cut la chance de se voir confier « Werther ». Rien ne fur épargné pour donner
i cette premiére dans la capitale autrichienne tout 'éclat qu'elle méritait :
le célibre ténor bayreuthien Van Dyck, qui était & la fois un magnifique inter-
préte et un excellent chanteur, et Mie 4 la voix au timbre d'or, au
tempérament d’artiste, firent triompher les quatre actes de Massenet le
16 février 18ga2.

Il était tout naturel que I"Opéra-Comique marchit au secours de la
victoire; Carvalho, le directeur, adressa au compositenr un tél
congu en ces termes : 4 Cette belle ceuvre est 4 nous; vous Paves faite francaise;
i:{pponem-ia nouns, » Oui, elle et été & Carvalho s'il en avait manifesté le désir,

als, au contraire, il Pavait refusée : il avait eu peur du coup de pistolet final,

il avait craint ce sujet psychologique ol la musique de I'ime jouait un rile
aussi important pour le moins que celle -:I;:J dessinait Pextéricur des -
nages. Il avait hésité. Sur ces entrefaites la Salle Favart avait éeé réduite en
cendres par l'incendie du 25 mai 1887; et ce fut la ruine pour notre  second
théitre musique.

Massenet était loin de garder la moindre rancune. Lorsque Carvalho reprit
les rénes de 'Opéra-Comique, aprés la courte direction de Paravey, « Werther »
revint non pas i se3 premidres amours, mais 4 son vrai domaine, celui qui efit
dii étre son bercean natal,

Je me ra cette répétition générale du 15 janvier 1893 comme si
elle avait en lien hier. Massenet n'assistait jamais 4 la répétition d'une quel-
conque de ses ceuvres. C'émit chez lui un principe : il était timide, nerveux,
surmend, il avait donné tout son effort pendant les érudes préliminaires de la

ition; il estimait que les plus sincires félicitations de ses amis émient
impuissantes 4 le cuirasser contre les traits méchants déchainés par ses ennemis;
s'abstenir de paraitre était pour lui un devoir, Ce jour-li (car la solennelle
répétition générale était, comme toujours, donnde Paprés-midi) il s'était tenu
éloigné de I'Opéra-Comique; il avait tenu 4 faire sa de composition au
Conservatoire, Ce cours, toujours si recherché, n'était pas trés fréquenté pour
la circonstance, car Massenet avait donné des billets 4 tous ses éléves. Parmi
ceux-ci, il ¥ en avait un qui venait & chaque acte le renseigner sur I'accueil
du public. Massenet attendait ces résultats dans Ja cour du Conservatoire; la
neige tombait 4 gros flocons, le temps s’était mis 4 I'unisson de 'atmosphére
du quatriéme acte du drame lyrique.

Jamais le mumitre navaic éeé plus agité, plus nerveux, dans son impa-
tience de savoir si Paris confirmerait I'heurenx verdict de Vienne. Le lende-
main soir avait lieu la premiére de 'euvre; Pavalanche de neige avait continné
& blanchir le sol de la Place du Chitelet. Personne n'avait osé faire la navette
entre I'Opéra-Comique et la rue du Général-Foy ol demeurait alors le compo-
siteur; aucune voiture, aucun omnibus ne pouvait ce soir-li circuler sur le
tapis blanc qui atteignait des hauteurs invreaisemblables. Des spectateurs
n'osérent pas rentrer chez eux, des spectatrices obtinrent 'autorisation spé-
ciale de Sa Majesté le concierge du thédtre de passer la nuit dans la salle; car
personne n'avait trouvé de véhicule, Les amis les plus dévouds de Massenet
se décidérent seulement le lendemain matin 4 aller, en habit et cravate blanche
fripée, mettre le musicien au courant du succés de « Werther ».

Oui, ce fut un succés, le soir de la premiére, et dans certains journaux
de critique avancée. Le public fut moins compréhensif; on avait lancé, bien
 tort du reste, le mot de « drame de 'Ambigu ». Ce fut I'opinion qui hélas!
prévalut, Mais un procis u en premiére instance peut étre gagné en appel
et ce fut le cas de « Werther » le jour ob en 1903 la partition, toute rajeunie
par les soins artistiques de M. Albert Carré, directeur de I’ Comique,
reparut Salle Favart, Elle est entrée depuis ce moment dans I'heureux myon
de la bibliothéque des chefs-d’ceuvre. Il lui avait fallu dix ans pour atteindre
cet échelon! Clest le sort commun 4 toutes les manifestations d'un esprit
précurseur d'érre obligées de faire antichambre tandis que se pressent, sou-
riantes, les médiocrités et les banalités, Ce fut 1i histoire de « Werther ».



Décor du B Acte : ln Maison du Balll|,

Docor du W% Acto : les Tillouls,

Déicor du ll* Acte : e Salon de Charlotie.

Diécor du premior isbloayu du V¢ Acte : le Panorama de Wetzlar. La
nudt da Modl, Dessin de Luclen Mithwet pour la crdation & Paris,

w2

La maisan da bailli Bulf, & Weltlar, charmanls
polite ville d'Allemagrne situde au oonfluent de
la Dill ot d& la Lahn, afflyenis du Rhin Clest
dans co décor familial guisu londemain du bal
ol Hs 5@ connurent (9 Juin 1772), Chariotls Bufi
apparut au  jmune Gothe environnde des
i enfants joyeux, dond alke étail la seconde
mére. Ca apectacle charmani devail ba bui rendma
plus chrg ancone.

Le-salon de Chariothe Kestnor & Wetzlar,
On peut dvoguar dans ce salon Iimage
da Charlotte Festner recewmnl  svec
dmotion I'axamplnire do « Warlher =, gua
Goother adrossail & scn inapiratrice be
21 seplembre 1774, doux ans apris
gu'il eul quitté Welzler dans lo déses-
poir. L'envold #ail accompagné de ces
guelgues Hgnes : =« Ma chére Lofte..
fu senliras &n lisand ce patil lherg
combian 11 miest char @ aussi cat exem-
plairg 8 pour mol du peix comme a%l
dtait unigue s monde. Tu Pacras,
/M al balsd plus de cent fois @l
je Pai onfermd pour que pereonne n'y
louche. O Lotte | o te prie do ne lo
montrer gu'aux Moyer, | nd sern publis
qu'd la fokre do Lelpzig. Je voudrals que
ehacun lo Hse de son obbé, 10i 01 Kastnar,
al gue checun m'en écrive un petil
mal, Lotle, adiou, Lolle =

Ddbcor du IV* Acte © la Chambre dé Werther, Maguettes du décos
g Vienna, 1802 (avec l'aulcnsation de la makson Heegel &t Cw),
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ACTE I. — LA MAISON DU BAILLI

PHI'I: Ap;hmlpmm:ym:jtqulmn?-hutud:n&h
parit le motif du désespoir de Charlotte suguel s"oppose Pnir si doux
symbalise le charme de ln maison du bailli, :I‘Irqu_“ﬂhrlwmaél
son wrrivée dens la cour de la riante et paisible demeure. Une dernibre et
brive opposition entre ces doux motifs sert de conclusion & ce début i émou-
vant déji en sa concision.

L ridean se lve sur un grand éclat de rire des enfants du bailli, que cehai-ci
fait chanter sur la terrasse couverte de feuillage. Le brave homme se fiche
uﬁgu:-duquﬁ!l'm‘w.umﬁl‘sh

fois il Jes fait recommencer : + Oves-pous, leur dit-il, chanter de la
mmﬂmumﬂhﬁlumﬂl!ﬁuuﬂmdem!nuﬂ:ﬂu
reprennent le No#l avee gravitd. Schmide et Johann, deux amis du bailli,
qui a'étaient arrétés i la porte du jardin pour écouter be chaur des enfants,
mhud'mtm“iminntub-:lhiﬂmrmlilhmlutddndﬂwﬂm
du Raisin d"or, [ls spprennent de Sophie que sa sceur alnée, Charlotte, s'apprite
pour un bal d'amis et de parents que I'on va donner & Wetzlar. Schmidt
comprend aussitdt la raison de tous les préparatifs et pourguoi le joune et
grave Werther t moins réveur,

Johann tend les mains au bailli ¢ Amdi‘imuuﬂn:ﬁtd‘wt.&chmit
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Bacchus,

‘Werther parait, sccompagnéd d'un jeune paysan. [l sarréee. o Cerr bien
Mhmdﬁbﬂﬁl-dmde-t-'ﬂ. Il congédie son guide, s'wvance dans
hmr,lmmﬁmin plan devant la fontaine. Tout le ravit, I'éblouiy :
® Yo me sais o jo ou#_l'uﬂnﬂrm » Dana un élan, il cflébre la nature 1
Iﬂnﬂuﬂﬂm:pdu

La cheeur des mhlmpmdmul'mllmurdthmﬁ ‘Werther en eat
wttend : o Chere enfonis [ v,

Charloste vient faire sdmirer & son phre 2 belle 1 A les enf;
quittent les bras du bailli p-wruuurm—dn'mtd-eﬂr Enlmtdmll'-umn
qui tardent & venir, elle leur distribue be godter. Un bruit lointin de grelots
annonce la voiture. Les enfants se pressent sutour de Charlotte. Werther,
qui & montd P'escalier, contemple oo spectacle sxna Stre v,

Le bailli apergoit Werther et s¢ montre flated de e visite. [l lui présente
Charlotte, sa fille sinée, qui pour scs frires et sceurs a remplacd sa mére
défunte. Charlotte s'excuse de &'#tre fuit sttendre. Les invités entrent dans
la cour. Werther reste muet en contemplant Charlotte et, quand il la vedt
s tourner vers la glace pour mettre son écharpe, il saist le plus jeune des
bambins et I'embrasse avee effusion. Charlotte confie son petit monde &
sa sxur et fadt ses recommandstions aux bambing : « Fows serex saper o, En la
voyant embrasser les enfants, Werther s'attendrit © « O spectacle idfal d"amour
&t d"immocence s, et Werther a'éloignent, saivis d'un groupe d'invités
endimanchés, pendant que les écheas lointains du bal voltigent dans I'air.
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Les invités partis, le bailli, Inutcnlmdmnl.nl.nrhurﬂurnm
pipe en parcelaine. Mais Sophie lui rappelle qu'il a promis & ses smis de les
rejoindre au Radsin d"or,

A ce moment, on voit pquTmeert i qui la femme du bailli, avant de
Il recommande & Sophie de tenir son retour
mr:t;u.lqumlmd:mm ;ﬂmmm-ﬂ:llﬂmm

La nuit est venue; hm-u-onetlupnlin sont baignés de clalr de lune,
Une exquise n'hHudw {Clair de é qui s¢ méle aux échos d'un- valse
leintine, vient bercer entretien de Charlotee ot de Werther, qui ont reparu
i la porte du jardin, se donnant be bras. « I foul now sfparer o, dit Charlotve,

‘Werther contemple, extasié, les beaux yeux de la jeune fille. « Mair veus
me sovex riem de mod o, dit-elle en souriant & son avew, « Fows frer fa meillours
ain que o Belle ! a*écrie-t-il, Faut-il que i"en appelle d ceux que vour nomnes
wor humd’ﬂmﬂwh«nmﬂmm se rapproche
de hui; elle dvoque sa mbre, Werther, sussitdt, d'appeler sur elle ln bénédiction
du Ciel. Charlotte poursuit son évocation de la chére disparue sur un accom-
pagnement syncopé d'une émotion profonde et discrite @ « 5§ vowr lavies
commue [ v, Werther jette un cri d'amour éperdu : « Réve ... Extase ... », Mais
Charlotte, qui a'est m.m lea marches du perron, Werther veut la
retenir encore et, d'ung voix . demande & la revair,

Sgudein s'éléve la voix du bailli : « Charletre /| Charlotie ! Albert ext de
retour | » — « AlbertF » demande Werther, — « Owf, répond bas et tristement

, ol gue ma mére m'a fait furer d'accepter pour dpous. v Elle s'sccuse
d'avoir un instant, prés de Werther, oublié son serment qu'on lui rappelle.
A ce mament, lorchestre redit | i l'exquise mélodie duml.l.rdlhhn
H.mwmnmimmhllret faisant effort sur lui-méme, o'éerie =
« A oo serment resten fiddle [+ njoutant sussitht : @ Mad..., e mowrrad | » Pen-
dant que Charlotte se retourne une derndére fois wern lui, il reste dperda de
diseapoir & cette pensde qu'un sutre soit son époux,
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ACTE II. — LES TILLEULS

Par son motif & trois temps, d'allure populaire, d'abord scandé avec entrain,

s soutenu mais toujours bien rythmé, le prélude est la riante évocation
Rnﬂmﬂ*mﬁﬂéd:ﬂtﬂrﬁu}wh tite place avec son temple, son
presbytire, son lubnguumn'ﬂd-tlﬂuhhfu et wen tllouls bien taillée, Cleat
toute In dowoeur ot le calme de la petite ville allemande,

Tel est le décor du 11* acte sur lequel le ridesu se live i la fin du prélude,
Schmidt et Johann, attabléa devant 'suberge, le verre en main, chantent
« Vival mmh Dies boulTées d'orgue s’échappent du temple
woﬁk-ﬁd&lﬂaﬂ;ﬂ:pﬂmﬁtﬂbﬂmqmumnﬁudtmﬂmdu

1 = Le partewr verra bien ffter, » Pour continuer en paix leurs libations,
ﬁm-mhrmmthul'lubcm

Charlotte ot Albert paraissent et viennent s'assecir sur un banc. Les nou-
veaux marids so fElicitent de leur bonheur parfait. (Duo @ « Foial frods mois

mons soremes wnir, o) De nouvesu, Porgue se fait entendre. Albert et Char-
I:wmiloﬁu

Werther, du haut de la route ol il arrive, les de loin avec un
tourment visible. [l comprime sa douleur : ¢ Ul sutre auf son dpowe [ » Mais
bientdt il ne peut contenir la passion qui 'agite : « Fourads sur ma pediviae o}
et, m:::: larmes, il tombe :ublél :.ll"lk h“'buph téte dans hmh -d'un&hﬁd‘
et Jol £ sur be seuil de eyl €1, BECOmPAgT ami, se
dirigent vers lo bas en trébuchant,

A ce moment Albert, sortent du temple, pose la main sur I'épaule de
Eﬁ ?Im rreasaille !tm!t;u&nw_ lhmrl_h@u.fm m. voyant

eur du pauvre amant, pris CTIPASIE0N, mit |'aveu il & comme
un remords du bonheur dont il 1'a privé, gqu'il SO0 Tourment et
le lui pardonne : ¢ Au bomhenr domt mon dme et pleime. v I lui prend la main
affectueusement. Werther, touchd, veut se tromper lui-méme et déclare
qu'il a's plus au fond de I"dme que de 'amitié ; « Four Naves dit, mon dme
est loyale. »

A e moment Sophie accourt, portant dans les mains un  gros bouguet
dﬂhbélupuh:nr « Fréve, voyes ! voyer le beau bowguet. » Elle invite Werther
puu.r]! f menuet; et, voyant son visage tourmenté, elle le gronde

J#hh‘hh‘-ﬂtqu'ﬂ garde slors que tout le monde est joyeux © ¢ Du
;ﬂ!rdm' plein de flamme. » Werther, toujours sombre, ne dit mot, Pendant
que Sophie va porter son I:-uuquﬂ.. Albert révant pour Werther d'une union
avec elle, fait allusion aa bonheur que 'on cherche parfois bien loin alors
q'uﬂpuluplhd.nm « Nows parlions du bomhewr »; Werther gurde un
silence obstiné. Sophie revient et lui réitére son invimtion. Albert la rejoint
dans le preshytére.
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Werther, restd scul, sent naftre en lui de coupables diaire @ o Ai-je o}
wraiF L'aomour que jai powr elle. v Il veur partir. A ce moment, il apergoit
Charlotte sur le seuil du temple et n'n plus le courage de s*éloigner. 11 'sppelle
et, s¢ rapprochant d'elle, il lui parle de oo soir délicieux o ils sont demearés
nnu-mbhnhnmlﬂi ﬂﬂlhﬁuu I — Albert m'aime, dit-
elle. = Qhuf we Dor atmeradt s o' vain elle essaie de lui I'l.u:l
oublier : !h"ﬂf-lf‘ﬂnt?d:dm_fmfrﬂ. elle hui d

A ce mat de « Mokl », Charlotze, imhur&ph:llmhuﬂdt“’m
ther 1 « Si fu me me vois reparaitre... né m'accuse pay..., pleure-moi [ » Saphie lui
ur-:h:hpmdamu.mummwhwrkwnxdenmdh
jette sur sa scur un regard attendri, Charlotte subitement la rappelle et
I'embrasse avec effusicon.

Sophie partie, la malbeurcuse o'sbandonne au désespoir et invoque Dieu :
o Ak [ mon courage mabandoane [ »,

peine schive-t-elle sa pritre que Werther surgit, pile, :I,Eh]h'n.u?-
ayant d la muraille : « Chn.:'ﬂlnudhllnlpurhwrwdhrdth
Ehulnﬂu.- ! ent émue, a'efl: de parsltre indifférente : fhﬂﬂi
cetle m!-mcﬂwﬁmw[wmrqmmhmrim
dait. Ensemble, ils revolent tous les chers objets i leur accoutumiée : be
clavecin (+ Foici le clavecin =), puis les livees et méme la boite aux pistolets
-q-n;uurdamdd; . Charlotte qui n'a pas vu ce dernier mouvement, va
re sur le clavecin, pour bes hai spporter, les vers d'Ossian qu'il a traduits.

rla'ntbnlum“mumm:mwk « Pourquoi me révaaller P o
Charlotte en eat toute troublde 1 o N'acheves par [ hélas [ v Werther liv un
wveu dans cette voix qui tremble : « Cfelf ai-fe compris? » 11 o'exalte. Elle se
sent faiblir et le supplic. [l évoque leur premier baiser. Elle défaille et tombe
éperduwe sir be canapd. [1 se jotte & ses pieds; elle le . Mais 'amour est
Ie plus fort. Se sentant fuiblir, elle implore, Werther la sainit dans sos bras.
Charlotte se redrease, affolée. Elle veut s'enfuir. En vain il la supplie : elle
w'est ressaisie, + Nan | veus ne me verres plus | » s'écrie-t-elle. Aprés un repro-
che déchirant, elle o'enfuit et ferme sur elle la porte de s chambre. En vain
il hai erie de revenir, Il #coute ot ne lentend plus. « Soit / adiew dowc [ » o'derie
Werther. Il clame & Is Nature sa décision de mourir (¢ Prends le dial, §
Niztsre [ 5}, et a"enfuir,
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Albert arrive, sombre et préccoupé. « Werther aif de retour, on Fa vy reve-
mir [ » a"berie=teil. Il voit la porte ouverte sur la rue. Etonnd, il appelle Char-
lotte. A la vue de son mari, dlu-mbl‘.' Elnmlpupd: iﬂmdﬂrﬂ-ﬂ

de 'Hmmﬂ « Partes | dit-elle — Qhuel mot ai-je emtemdu? »

o Colur qu'il fawt de mod que Fonm emtende », lui n!puud Charlotte. Werther,
semblant se résigner, proteste de son désir qu'elle soit heureuse. Maia il
ﬂwuihuuhpﬂuhdtmphuhm senit bien qu'elle ne
peut pas lui demander un mllm:l & Fous revdendres, ., » dit-elle, Et sunsitie,

de la douleur de Werther, elle m-m . ko Noflf » En
Emi‘ilmmummvmlh:r

vain il la supplic. « A la Nofl [ »

#e retourner. Il veut la rappeler... Trop tard] 11 reste accablé. Soudain, se
reasaisissant IOH:- som repot, je Ie ferai | Bt o la
m:ﬁmm...m maﬂwm&wﬁmwhlllmul
Diiew : « Lorsgue lenfant retdent d"um vepape avant Phre » ot lui demande de
le rappeler & lui,

Il va o' #loigner. A ce moment, Sophie, sur e seuil du presbytiee, I'appelle
pour le cortign. « Pardonnes-mad, fo pars [ » o’derie-t-il, Soplmmumﬂo-
quée. + Four reviendres? » demande-t-elle — « Non | Famais I Adiea s o écrie
Werther en «enfuyant. Elle court aprés lui sur ls route.,, Masis déji il a

dispara.

Et voici e cortége de la Cinquantaine. Charlotte voit Sophie en pleurs,
Elle aceourt, interroge, « Ab[ sour, o'deric Sophie, Monsae Werther et
parti ... Et powr foufowrs [ »

Au nom de = Werther », Albert n tressailli. « Powr fowjosrs ! » pe répite
Charlotte, — « JI Paime/ » g'dcrie Albert en voyant son trouble profond,
cependant que e cortbge traverse [a place su milieu des scclamations et des
WViVATE.

ACTE 1II. — CHARLOTTE ET WERTHER

Le prélude reprend le motl de I'Adieu du deuxibme scte, mais avec un
peu plus de lentear,

Le 'rl'l‘llm';::‘u, l'|.|.r|‘1|.|:= slon de la maison d.;aihut.i meublé d'un clavecin,
d'un petit ire, d'un canapé et d'une ta OUVTARE SUpPOTtant Lna
h'mpu allumée, surmontée d'un abat-jour. Auprés de cette table est un fau-

Chul‘.u:u weule, utu--epu-hdzhuble Elle songe & Werther : « Qual
-mldilﬁn'p.lﬂﬂ' elle hunmhermmmttﬂ.
comme attirde, vers hllm-rlh.ln E1Ielwm. voit les lettres de 'Werther,
et veut les relire une fois deo plus : « Ces bettres, con bettres, jo lee reliy sams cesre [ o
lmnhdnmt.tlkrdhhmmim:i_ﬁmlﬂﬁqﬁrmm
Mnt.nﬁ“’ﬂﬂufnphintde-mlihﬂe.ﬂlennpmched'“uirnm
cet exil, Voici la seconde lettre ol Werther, évoquant les cris joyeux des
enfants, se demande si les chers petits ne 'oublicront pas. « Non, Werther |
#écrie Charlotte, vatrs image rerte vitanie of quand tour reviendres...» mair
dodi-dl revemir ! » Co dernier billet de Werther I"épouvante. Elle en
wves effrod ces mots ¢« Ne m'accuse pas, plewre-mad [ » ot e terrible mot
fin : ¢ T frémiras, »
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Aummﬂﬁuphltplrﬂ:luflewiduhm Buhnlc'h.l.rgéldn

Jjouwets 1 sewr § » Charlotte cache itamment les lottres
quﬂhlmltillnmn Sophie o'inquitte de sa tristesse ot, la t par la
taille : » Souffres-fuf » lui demande-t-elle. Charlotte veut & la réponse,

Mm.‘!uph-e sent sa main ghné: wait ses yeux rougis par Jos larmes et insiste.
« Non, ce w'est rien », répond Charlotte en se détournant, puis, se remettant,
elle s'efforce de sourire. « Ce qu'il foud, dit Sophie, c'est rire comme autrgfods, »
Et, gniment, elle chante: « Ak [ le rire et bémi | » Mais Sophie voit bien que la
tristesse de Charlotte est inconsolable. 11 ne lui o pas échappé que tout le
mande ext triste depuis le départ de “I'erﬂ-m' qui, pourtant, les cublie. Au seul
mom de « Werther», Charlotte ne peut plus se contraindre : « Fa ! o'écrie-
t-clle, lnduie couler mes larmrs. » Sophie veut ln ler, I' pris de leur
pire. EI.In lui parle des enfants, qui ont appris des compliments pour la No#l

d¥ répondex ! » On apg bert reconnait |'éeriture et Nt :

fascinée par le regard de son mari, remet au domestique la boite aux pistolets,
Le domestique parti, Albert froisse la lettre de Werther et entre vivement dans
= chambre, Charlotte prend une mante et 8'enfuit éperdue.

ACTE IV. — LA MORT DE WERTHER

Le prélude traduit toute 'angoisse de cette nuit tragique. Des syncopes
énergiques suivies d'une mapide descents chromatique aménent o motif
déneql:ér! sur lequel Waerther clamait : « Ne m'accure par, plewre-mod [ » Puis
c'ent I'évocation de la fulte éperdue de Charlowe ot de nouvean le  mouf
déscepdrd redic par toutes les voix graves de 'orchestre. La Alte sou Em,

un p i t, le motif de la mort de W:L'rﬂur gjmré._pﬁql entdi o’ e
mhmmrﬂhb&ﬂwmumﬂ (x Ne
m'accuee par v} jusqu’su moment ob 8"élévent dans 'orchestre les cris éperdus

de Charlotte, aql:«'l.dm: que sonne le glas,

Le rideau a2 live sur le cabinet de travail de Werther. Un chandelier &
trois branches, garni d'un réflectear, delaire 4 peine la table chargée de livees
et de iers sur laguelle il est placd. Au fond, 4 gauche en pan coupd, une
large fenfire ouverte & travers lagquelle on apergoit la place du village et les
maison couvertea de neige. L'une des maisons, celle du bailli, et dchainde.
Au fond, & droite, une porte, La clarté de la lune péndere dans s chambre.
Werther, mortellement frappé, est étendua préa de In mble,

La porte s"ouvre brusquement. Charlatte entre, s’arrite, mqhu;lﬂ,i'i ppuie
contre le chambranle de la porte, comme prite b défaillir. Angoissle, elle
appelle : « Weriher ! Werther I, Rign I... Ah Jnlwhmhtﬂmt.uw.
et, passant derridre la rable, dé e le corpa inanimé de Werther, Elle se
jetre sar hui, elle voit du sang, pousse un cri et recule épouvantée. Revenant
vers lui, elle s"sgenouille et, le prenant dans ses bras, s'écrie d'une voix &touf=
fée & Non ! mom ! 'ent imparnible [ » Elle l'appelle. "W\l‘l‘!lﬂl"‘ﬂ.ﬂ.hlmllt
et lui demande pardon : « Charlotte ! Ak S c'est oi ! » Elle s"sccuse. — «
tu w'as vien fait que de fuite af de bow v, dit-il en la bénissant, Epuisé par 'effort,
il faiblit. Elle, affolée, umumvmhpwbeul demande du secours. 'Werther
la retient, nmﬂh'rmrun;um et, s'sppuyant sur elle, se léve, met son
front sur ba main de la bion-aimée. 1l est houreux de rester seul aves elis ot
de mourir en hui dissne qu'il Madore,

A son tour, cﬂti‘mquc]mrprﬂnbtmmlu clair de lune et lui
avoue son amour & O, de feuwr ol e parur... . Maintenant elle veut, avant
qu'il meure, lui rendre san bulupml.rqu'll}'huuﬂ l'oubli des chagrine et
des douleurs.

A ce moment, on entend les voix des enfants chanter Mo#l dans la maisan
du bailli. WMMmﬁﬂmpﬂaﬂ.dlmmhl[\mbnn croat entendre
les anges et le chant de la déliviance. Charlotte, effrayde, lﬂrlpfl’udndt
lui. = i car LarmesF » demandest-il. o Crode-tu dome que ma wie et aohe-

wdef v e commance [ » achéve-t-il en se lovant tout & fait et pendant que les
mhnu terit par intervalles 1 « No#l ! No&l [ » De la maison du bailli, on
entend a'dlever la voix de Sophie qui chante 1 « Diew permer J'frre heurews, le

hﬂhﬂﬂdﬂul’m' lWerﬂ'.:r qullémuud.:bnut l'l\éu'u-.nt.llixnl:l:
grands ouverts, s'ap sur le fi I et o'y laisse tomber avec
un gémissernent. Charlotte s'effraie 1 « Ak { ser youx s2 ferment ... J v mourir /3
Alars, le prenant contre elle : « T me veux par [ 8'écrie-t-olle. Th wioras] —
Nan L., Eﬁdﬁnll’nnm owi, main deoute Men : Md-bar, au fond du cime-
Hh...-lldmunchl.ﬂhu-lm -humduiuemhhmmﬁnh d'tre
mipﬁududuunmd;mlemsmmhmmu.uhprﬁm en
détournant les yeux, le pauvre mort se sentira du moins béni par la deuce
larme d'une femme. A ce moment, Werther suffoque, ses bras retombent
drendus, s thto a'incline @ il meart, tandis que, joyeuserment, o élivent les
voix enfantines @ ¢ Ténog ofeat de naftre. » Charlotte tombe inenimée, pendant
que le cheeur répéte allégrement @ « Nofl F Nofl ! » et qu'su bruit des verres se
milent les cris joyeux ot lea rires clairs des bambins,
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Unia page de la partition manus-
crite da « Werthar 5, gui comporis
en bas & gauche des noles
privéas de la main du compo-
sitewr, (Bibliothéque da POpéra.)
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@ERTHER a élé enreglstré
an Théalre des Champs-Elysées
au mois de Mars 1931

Le miracle des techniques modernes

nous a permis de rénover de facon

brillanie cel enregisirement de la
plus haute valeur arlistique



